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Předmluva
Král by se měl znovu oženit, myslí si ti, kteří stojí českému a římskému panovníkovi nejblíže a cítí zodpovědnost za osud českých zemí i říše.
Která z princezen ale bude pro Václava IV. tou nejlepší manželkou?
Která pochopí, jak nevyrovnaná duše dřímá v těle milujícím ženy, víno, divoký lov a ještě divočejší pitky, jež jsou pro krále útěkem ze světa povinností a dávají mu alespoň na chvíli zapomenout na těžké břímě vlády, které mu přenechal otec Karel IV.?
A měla by být nová česká královna stejně poslušná a tichá jako první Václavova manželka Johanka Bavorská, kterou stihl nečekaný a krutý osud?
Po celém království se ještě dnes šušká, že její smrt nemohla být pouhá náhoda, že mohutný pes, vycvičený k lovu, by přece nezardousil manželku svého pána. Dodnes se lidé při vzpomínce na dobrou královnu a při pohledu na věže královského hradu Karlštejna pokřižují a tiše prosí boha, aby Václav IV. vládl moudře a spravedlivě, a dobrá a bohabojná manželka mu byla rádkyní a matkou královských potomků.
A titíž poddaní svého krále pak skloní hlavy, neboť vědí, že všechny modlitby a prosby jsou marnost. To by se musel stát zázrak!
S králem, který se nenaučil vládnout a nedokáže naslouchat moudrým rádcům, nás čekají přetěžké časy. Bůh ochraňuj české země…
Kapitola 1
Podzim roku 1388
Blížilo se poledne, ale český král Václav IV. se odmítal probrat ze slastné dřímoty a vstát z velkého pohodlného lože. Nemusel držet víčka stisknutá silou vůle. Uslzené zarudlé oči nechtěly hledět na svět, který se spiknul proti němu i jeho vládě.
Po chvíli se musel soustředit na slabost kolem žaludku. Ještěže vím, z čeho je mi dnes těžko po těle, a také jak se té tíhy z jídla a vína zbavím, pomyslel si.
Teplá koupel a jemné hbité prsty lazebnic miloval Václav od dětství, a to jediné bylo lékem na všechny neduhy těla i duše.
Proč jen člověk, a navíc panovník, nemůže trávit své dny tak, jak by sám chtěl? Proč jen se musím vždy probudit a na chvíle zábavy, tance, vína a přítulné ženy zůstane pouhá vzpomínka s pachutí zvětralého moku na patře? Václav, ponořený v myšlenkách, přeslechl naléhavé klepání na dveře.
„Veličenstvo, je čas vstát z lože a věnovat se…“ Královský podkomoří znal svého krále a dobře věděl, že ho nemůže přímo vyzvat k vladařským povinnostem. To by u jeho pána vyvolalo odpor, nechuť a nedej bože záchvat vzteku. Proto dodal velmi mírně: „…věnovat se přípravám na vzácnou návštěvu.“
Král si promnul unavený obličej. „Tak bavorský vévoda je na cestě do hlavního města?“
„Očekáváme jeho příjezd v čele poselstva a velkého doprovodu v podvečer a pro jeho přijetí je všechno připraveno,“ promlouval Zikmund Huler ke svému králi a příteli uklidňujícím hlasem. Sám nejlépe věděl, jak málo mladému králi stačí, aby dal najevo nelibost či špatnou náladu, nebo dokonce hněv. „Tvá ranní koupel, Veličenstvo, je připravená,“ podotkl a nemusel zdůrazňovat, že i oblíbená lazebnice.
Ve stejném čase
„Šetři síly, drahá Žofie, do hlavního města českých zemí zbývají více než tři hodiny cesty,“ usmál se bavorský vévoda Fridrich na svou mladinkou neteř, když cvalem dojela na své mírné bílé klisně do čela početného doprovodu a zařadila se po bok strýcova mohutného hnědáka.
Jak půvabná dívka nám dospívá v rodině bratra Jana, pomyslel si vévoda a vzápětí se lehce zachmuřil. Škoda, že je dcerou nepříliš významného šlechtice, i když na druhou stranu, kdyby si král vzal příklad ze svého moudrého otce Karla IV., jistě by slyšel na výhodný sňatek, kterým by mohl udržet na uzdě výbojné Wittelsbachy. Vévoda Fridrich si slyšitelně povzdechl, neboť věděl, že myšlenky na takový sňatek jsou pouze jeho zbožným přáním.
„Strýčku, já nejsem ani trochu unavená a do Prahy se těším,“ švitořila Žofie. „Jsem ti vděčná, žes mě vzal s sebou. Vždyť víš, jak jsme já a všechny dvorní dámy zvědavé na královský dvůr, který je údajně tak moderní a zábavný. Těším se, až uvidím, jak se oblékají šlechtičny v Čechách, jejich roucha jsou prý šitá z hedvábí i sametu, zdobená bohatým vyšíváním, ale hlavně, říká se, že v Praze přicházejí do módy vysoko vyčesané účesy ozdobené kloboučky a závojíčky.“
Vévoda se rozesmál. Co také čekat od dvanáctileté dívky, která se poprvé podívá i do jiného světa, než byl dosud ten její, naplněný přísnou katolickou výchovou?
„Žofie, abys poznala život u dvora českého krále, na to budeš mít času, kolik si jen vzpomeneš.“ Vévoda Fridrich se odmlčel. Bůhví, s jakým výsledkem skončí všechna jednání, vždyť král Václav je tak nevyzpytatelný. Podíval se na Žofii, stejně už ho neposlouchala. Se zasněným výrazem vyhlížela věže hlavního města českých zemí. Tolik toho o něm slyšela od své tety Johanky Bavorské, která se provdala za českého krále, tolik se toho povídalo o lovech a zábavách…
„Strýčku, no není škoda, že naše Johanka tak nešťastně zahynula? Mít pratetu českou královnu, to by naše návštěva jistě vypadala jinak, než když je králem mladý vdovec.“
Vévoda pouze přikývl. Je dobře, že to dítě mnoho neví a žádné předsudky nekazí jeho nadšení. Vždyť co my víme, jaká je pravda a proč mladý český panovník nijak nespěchá do dalšího sňatku? To jeho otec Karel IV., když se s jednou manželkou rozloučil, hned věděl, která další z urozených šlechtičen je dobrou partií nejen pro něho, ale především pro nová spojenectví a rozšíření území, jemuž vládl.
A kdo ví, proč už více než dva roky Václav nehledá matku svých budoucích potomků. Vždyť každý se jen dohaduje a pomlouvá, že má kolem sebe tolik krásných povolných dívek, a dokonce i oblíbenců mezi mladými hochy, že se nechce vázat, aby ho nic a nikdo neomezoval v zábavách. A že se štvanice a divoké pitky s tancem a ryčnou hudbou staly Václavovou oblíbenou kratochvílí, o tom se šeptá i v Římě.
Lepší je nevědět. Vévoda znovu otočil hlavu k rozechvělé Žofii a nepřestával žasnout nad její nevinnou a krásnou tváří.
Raději nechat věcem volný průběh a pak, v pravou chvíli, zasáhnout společně s osudem.
Pokud se český král nebude chtít ženit, nikdo ho nedonutí. A která by chtěla mladíka s tak pošramocenou pověstí? Vždyť i princezna Jana Aragonská se nakonec provdala za jiného, když český a římský král neprojevil patřičný zájem.
Princezna Žofie neměla ponětí, co táhne strýci Fridrichovi hlavou. Věděla pouze, že společně přijíždějí do krásné země, která jí učarovala krásou přírody, a že jejich hostitelem bude osmadvacetiletý český král Václav IV., bývalý manžel její pratety Johanky.
Kapitola 2
Žofie vstoupila do přijímacího sálu Pražského hradu celá zrůžovělá a udýchaná. Kdyby pro ni strýc nepřišel, zmeškala by audienci u samotného krále, který vládne tak kouzelnému městu! Nemohla se odtrhnout od pohledu z okna na věže kostelů a chrámů, a na řeku, která se vinula městem jako stříbrná stuha, již si Žofie uvázala v pase na bleděmodré šaty s bohatě řasenou sukní a výstřihem lemovaným stříbrnou výšivkou. Zaplést světle hnědé vlasy a ozdobit je jemnou korunkou s lehkým závojíčkem stejně nebesky modré barvy jí pomohly komorné. Na ní samotné už teď bylo jen kráčet po boku svého strýce vévody Fridricha a neudělat ostudu svému šlechtickému původu.
Král Václav se na příjezd Bavora docela těšil. Odpočatý a připravený přivítat důležitého spojence, seděl pohodlně na trůně a tvářil se nadmíru blahosklonně. Vlnící se světle hnědé vlasy mu spadaly až na ramena a společně s upraveným vousem mu přidávaly na důstojnosti. Nakonec, není lepší návštěva než vášnivý lovec, který bude toužit společně s ním opustit ruch velkoměsta a věnovat se štvanici a zábavě.
Na přípravu sněmování a sepisování potřebných mírových listin máme moudré poradce, není proto nutné trápit se vladařskými povinnostmi, ty neutečou, zatímco… Král se pozdravil s vévodou několika lichotivými poznámkami a příslibem příjemně strávených týdnů u královského dvora, když tu najednou zmlkl a se zalíbením sledoval dívku, která předstoupila před jeho trůn, aby mu mohla být představená.
Václav v úžasu oněměl. Náhle a nečekaně se ocitl na lovu toho dne, kdy zabloudil a pěšinka vyšlapaná zvěří ho přivedla na břeh řeky. Tehdy stejně jako teď také neslyšel nic, kromě šumění poklidné řeky, které ho přimělo zastavit koně a ztišit zmatek v duši, posadit se do vysoké trávy a sledovat poklidné plynutí vody tichými hlubokými lesy.
Tehdy ho poprvé uviděl. Malého modravého ptáčka, poletujícího bezstarostně nad hladinou a kolem vysokého písčitého břehu. Jak mu tehdy záviděl prostou nevinnost, svobodu a volnost, s jakou létal nad vodou a zvědavě zkoumal okolí! Jak byl půvabný a plachý! Jeho modravé zabarvení chvílemi splývalo s vodou, pak zase mizel na pozadí oblohy, ale pořád tam byl. Král Václav na toho kouzelného ptáčka nikdy nezapomněl a najednou mu ten klid a bezstarostnost přináší přímo do přijímacího sálu dívka v šatech barvy ledňáčka, stejně půvabná a křehká.
Ledňáčka nikdy chytit nemohu, nechtěl bych ho zavřít do klece, protože by ztratil všechno, co na něm tak obdivuji.
Nemohu tě chytit, dítě, nemohu tě zavřít do klece, honilo se hlavou českému králi, ale kdybych tě měl vedle sebe, možná bych tě miloval jako ještě žádnou jinou. Možná právě ty jsi měla vstoupit do mého života, abych v tobě chytil svého ledňáčka a má duše našla klid.
„Veličenstvo…“ Král se konečně hluboce a s úlevou nadechl a stačil se zadívat do tmavě modrých očí dívky, než sklopila řasy a po mírné úkloně drobnými krůčky rozvířila lem bohaté sukně.
Jako křídla ledňáčka, pomyslel si Václav, a než mu byl představen další šlechtic vévodova doprovodu, sklonil se ke svému příteli a rádci Jírovi z Roztok a zašeptal: „Kdo že je to půvabné dítě? V zamyšlení jsem přeslechl její jméno.“
„Princezna Žofie, Veličenstvo, dcera bavorského vévody Jana Mnichovského, nepříliš významného člena rodu Wittelsbachů. Matkou je Kateřina z Gorice, po které dívka zjevně zdědila půvab a krásu.“
Je tedy šlechtična rodem, pak se o ni mohu ucházet, mohu se jí dvořit, ale musím být opatrný, abych ji nevyplašil, jako tehdy toho malého modrého ptáčka.
Večer
Musím být opatrný, potřebuji si získat její pozornost, přemýšlel král.
„Pánové, chci, aby bavorský vévoda Fridrich seděl při večerní hostině po mé pravici a jeho půvabná neteř Žofie naproti. Potřebuji se na ni dívat. A naznačte té dívce, že modrá barva šatu u ženy je moje oblíbená, chci ji vidět ve stejném rouše, v jakém byla dnes uvedená ke dvoru.“
„Veličenstvo, ta malá bavorská princezna tě zaujala, nebo se mýlím?“ ptal se naoko nesměle králův přítel Zikmund Huler. Václavovy příkazy se mu vůbec nelíbily a vyvolávaly v něm pochybnosti a obavy o vlastní vliv na krále.
„Tomu ani ty, i když jsi můj přítel, nemůžeš porozumět,“ pronesl Václav zasněně. Nikomu, ani nejbližším přátelům, dosud neodhalil svou bolavou duši, touhu utéct ze světa vladařských povinností a létat nad tekoucí řekou jako ten drobný modrý ptáček, kterého mu tolik připomíná mladinká princezna. Jediné ženě kdysi odhalil své bolavé nitro, samotu a stesk po lásce matky a milující náruči, a to své první manželce Johance. Pouze ta věděla, co mu chybí a co nikdy neměl a mít nebude. Nikdy nezapomněl, jak mu budoucí manželka nahrazovala bezpečné objetí matky, jenže pak přišly manželské povinnosti, smrt otce, a on musel duši osamělého, plachého chlapce skrýt a ze dne na den se stát vladařem. Nikdo se ho neptal, jestli to chce, nikdo mu nemohl pomoct. Otec Karel IV. ho přestal chránit a vést, přestal mu umetat cestičku a dělat rozhodnutí ve věcech, kterým on sám velmi často neporozuměl.
Obdiv k velkému otci se tak nečekaně změnil v břímě vlády, která ho nikdy nezajímala. Jak naivně si v prvních letech na trůně myslel, že k vládnutí stačí, aby panovník projevil svoji vůli a přání. Nic nebylo tak, jak si představoval. Proto se raději obklopil rádci, kteří mu alespoň neodporovali a nedávali najevo svoji nadřazenost. Nikdo by nepochopil, že je mu příjemnější bezstarostná společnost a zábava než moudré rady a řeči zkušených diplomatů.
Václav zvedl pohled ke svým dvěma oblíbencům.
„Ano, ta půvabná dívka mě zaujala, jen nemám ponětí, jak bych si mohl získat její náklonnost, abych ji nevyplašil.“ Král se tentokrát podíval na Jíru, aniž tušil, že i jemu se dívka líbí.
„Veličenstvo, vím, žes nikdy nemusel dobývat žádné ženské srdce. Vždyť tobě stačí ukázat prstem a máš v loži každou, která se ti zalíbí. Musíme věřit, že se do Bavor nedostala žádná z pomluv, které o tobě kolují.“
„Vím, že moje špatná pověst mě učinila proslulým nejen v českých zemích,“ zachmuřil se král, „ale to snad mohu nějak napravit.“
„Veličenstvo, přijmi moji radu,“ odhodlal se Jíra z Roztok. „Vždyť v dobrém rozmaru jsi pro své hosty skvělý společník, vzdělaný a duchaplný. Zkus krotit své vášně, když se ti něco nelíbí, a být méně vznětlivý, když ti někdo odporuje.“
„Jíro!“ Václav zvýšil hlas. „Nesnáším své nepřátele a nebudu jim pochlebovat!“
„Možná postačí, když budeš mít pod kontrolou pití silného vína. Jako přítel ti říkám, že právě v opilosti se přestáváš ovládat.“
„Dostáváš se na tenký led, příteli,“ varoval Jíru Huler.
„Možná, ale kdybych se já chtěl dvořit plaché mladé dívce, snažil bych se jí ukázat v tom nejlepším světle. A jestli toužím po jejím srdci a lásce, pak ona sama potřebuje poznat, proč by mě měla milovat,“ vysvětloval opatrně Jíra.
„Máš pravdu, příteli. Budu se princezně dvořit,“ souhlasil král.
„Zbláznil ses, Jíro?“ vyjel na kumpána Zikmund, hned jak vyšli z královských komnat. „Copak ty sám chceš, abychom ztratili vliv na krále? Aby nám byly odepřeny výhody a příjmy, které nám Václavovo přátelství zaručuje? Víš, co může vnést na královský dvůr manželka, do které se král zamiluje? Co když nás už nebude potřebovat?“
„Jak jsi, Zikmunde, krátkozraký!“ zasmál se Jíra. „Copak neznáš svého krále? Jen ho nechej, ať dobývá srdce své vyvolené, jen ať je slepý a hluchý, o to více pak bude potřebovat své věrné přátele a rádce.“
„Jen aby ses nepletl,“ zavrčel Zikmund, ale Jíra už mu neodpověděl. Urovnání poměrů díky toužícímu a vstřícnějšímu králi vůbec nebude na škodu. Snad se zamilovaný král v náruči možné budoucí manželky usadí a přestanou neustálé rozbroje mezi vladařem a církví, šlechtou navzájem, a hlavně boje o moc mezi příbuznými Lucemburky.
A navíc, ta dívka, kdyby ji opravdu miloval a dala mu i dědice, by jistě krále změnila k lepšímu.
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